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1

Vazne sigurnosne
upute

Prije upotrebe proizvoda, procitajte sve upute sa
razumjevanjem. Garancija ne pokriva ostecenja
koja nastaju zbog nepridrzavanja uputa.

Upoznajte se s ovim sigurnosnim
simbolima

'!‘ Upozorenje

E Napomena

® Imajte u vidu da vas uredaj sadrzi ugradene
litijumske baterije. Kapacitet punjenja
litijumskih baterija ¢e se smanjiti tokom
vremena zbog njihovih karakteristika
samopraznjenja. Da biste osigurali dugovjecnost
baterije u vasem uredaju, preporucujemo da
litijumsku bateriju punite oko 50% svakih
6 mjeseci kada uredaj nije u upotrebi.

Nikada ne uklanjajte kuciste ovog uredaja.
Nikada ne podmazujte nijedan dio ovog
uredaja.

Nikada ne postavljajte ovaj uredaj na drugu
elektri¢nu opremu.

Drzite ovaj uredaj dalje od direktne sunceve
svjetlosti, otvorenog plamena ili toplote.

Nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini vode.
Postavite u skladu s uputama proizvodaca.
Nemojte postavljati u blizini bilo kakvih

izvora toplote kao sto su radijatori, resetke za
ventilaciju i/ili grijanje, pedi ili drugi uredaiji
(ukljucujudi pojacivace) koji proizvode toplotu.
Za sigurno koristenje, koristite proizvod u
okruzenju sa temperaturom izmedu 0°C i 45°C.
Koristite samo dodatke/pribor koje je odredio
proizvodac.

Kada koristite kolica, budite oprezni kada
premjestate kombinaciju kolica/aparata kako
biste izbjegli povrede pri prevrtanju.

Iskljucite ovaj uredaj iz struje tokom oluja

s grmljavinom ili kada ga ne koristite duze
vrijeme.

Sve servisne radnje prepustite kvalifikovanom
serviseru. Servisiranje je potrebno kada je
proizvod na bilo koji nacin ostecen, npr. kada
je osteceni kabl za napajanje ili utika¢, ako se
prolila tekucina ili su predmeti upali u proizvod,
ako je proizvod bio izloZen kisi ili vlazi, ne radi
kako treba, ili je pao na pod.

BS




2 Vas zvucnik za
zabavu

Cestitamo na kupovini, dobro dogli u Philips!
Kako biste u potpunosti iskoristili podrsku
koju nudi Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/support.

Sta je u kutiji

Proverite i identifikujte sadrzaj vaseg paketa:
* Glavna jedinica x 1

* Tip C-Ckablx 1

¢ Vodi¢ za brzi pocetak x 1

* Sigurnosni list x 1

* Garantnilistx 1

Preuzmite aplikaciju
Philips Entertainment

2 Download on the
« App Store

GETITON
’ Google Play

philips.to/entapp
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Pregled glavne jedinice

Gornja ploca:

1 (: Pritisnite da ukljutite ili za ulazak u nacin
rada pripravnosti.

2 *: Pritisnite da biste prebacili na nacin rada
Bluetooth. Pritisnite i drzite tri sekunde da
iskljucite Bluetooth vezu. Pritisnite dvaput za
ulazak u nacin rada TWS uparivanja.

MIC (MIKROFON): Ulaz za mikrofon.

GUITAR (GITARA): Ulaz za gitaru.

AUDIO IN (AUDIO ULAZ): Ulaz za uredaj

AUDIO IN.

USB: USB otvor.

7 ULAZ5 V=2 A:Ulaz za napajanje

8 ECHO- (ODJEKA-): Pritisnite da smanjite
nivo ODJEKA.

9 MIC+ (MIKROFON-+): Pritisnite MIC+ jednom
da povedate nivo jacine zvuka mikrofona,
pritisnite i drzite MIC+ za neprekidno
povecavanje nivoa jacine zvuka mikrofona.

10 MIC- (MIKROFON-): Pritisnite MIC- jednom

da smanjite nivo jacine zvuka mikrofona,

pritisnite i drzite MIC- za neprekidno
smanjivanje nivoa jacine zvuka mikrofona.

Ul b Ww

(o)}
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11 “g": Pritisnite da promijenite
nacin rada osvjetljenja zvu¢nika
1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/Iskljuceno.
12 7: Pritisnite da pokrenete Auracast RX
nadin rada, pritisnite i drzite 3 sekunde za
pokretanje/izlaz iz Auracast TX nacina rada.
13 VOL (GLASNOCA): Podesite jacinu zvuénika.
14 ECHO+ (ODJEKA+): Pritisnite da povecate
nivo ODJEKA.

15 GUITAR- (GITARA-): Pritisnite GUITAR-
jednom da smanijite nivo jacine zvuka
gitara, pritisnite i drzite GUITAR- za
neprekidno smanjivanje nivoa jacine
zvuka gitara.

16 GUITAR+ (GITARA+): Pritisnite GUITAR+
jednom da povecate nivo jacine zvuka
gitara, pritisnite i drzite GUITAR+ za
neprekidno povecavanje nivoa jacine
zvuka gitara.



17 BASS+ (BAS+): Pritisnite da omogudite/
onemogucdite Bass+.

18 MI: Reproduciraj/pauza u Bluetooth/USB
izvoru.

19. o o o Indikatori nivoa napunjenosti
baterije (LED1/LED2/LED3/LED4).

3 Zapocnite

Uvijek slijedite upute u ovom poglavlju u nizu.
Ako se obratite kompaniji Philips, od vas ce se

traziti model i serijski broj ovog uredaja.

Broj modela i serijski broj nalaze se na straznjoj
strani uredaja. Ovdje upisite brojeve:

Br. modela. TAX2000

Serijski br.

Ukljucite

Pritisnite dugme (') na gornjoj plo¢i da ukljutite/
iskljucite zvucnik.

Napunite ugradenu
bateriju

Povezite uti¢nicu Tip C na zvu¢niku na uti¢nicu
(5 V=2 A) pomocu isporucenog Tip C-C kabla.

E Napomena

® Prije upotrebe u potpunosti napunite ugradenu
bateriju. Pozadinsko osvjetljenje napajanja ce
svijetliti crvenom bojom.

® Zvucnik ce se iskljuciti kada nivo baterije bude
ispod 5%.

® Obavijest o slaboj bateriji reproducirat ce se
svake 3 minute. LED diode za kapacitet baterije
polako trepere kada je nivo baterije ispod 10%.
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“ Oprez

® Rizik od ostecenja zvucnika! Uvjerite se da

napon napajanja odgovara naponu koji

je odStampan na straznjoj ili donjoj strani

zvucnika.

Zloupotreba ili nepravilno rukovanje baterijom

moze uzrokovati pregrijavanje, curenje tecnosti

ili eksploziju. Da biste izbjegli mogucu povredu,

uradite sljedece:

® Nemojte otvarati, rastavljati niti popravljati
nikakve baterije.

® Ne pokusavajte zamijeniti unutrasnje punjive

litijumske baterije.

Nemojte drobiti ili probijati bateriju.

Ne izazivajte kratki spoj baterije niti je izlazite

vodi ili drugim te¢nostima.

Bateriju drzite dalje od djece.

Bateriju drzite dalje od vatre.

Ne ostavljajte bateriju u okruzenju s izrazito

visokom temperaturom ili izrazito niskim

pritiskom zraka.

Prestanite koristiti bateriju ako je oStecena

ili ako primijetite bilo kakvo praznjenje ili

nakupljanje stranih materijala na vodovima

baterije.

Nemojte bacati bateriju u smece koje se odlaze

na odlagalistima otpada. Prilikom odlaganja

baterije pridrzavajte se lokalnih zakona ili

propisa.

Stanje ukljuceno, ne puni se

4 Reproducirajte zvuk
preko Bluetooth®-a

Reproducirajte s
Bluetooth uredaja

1 Ukljucite zvucnik ili pritisnite * da prebacite na
nacin Bluetooth uparivanja.

2 Ukljucite Bluetooth na Bluetooth uredaju,
potrazite i odaberite [Philips X2000] za
pocetak povezivanja.

3 Nakon uspjesnog povezivanja, pozadinsko
svjetlo dugmeta % postaje plavo, a zvu¢nik
svijetli plavom bojom na 3 sekunde. Cut ¢ete
ton upozorenja. Na Bluetooth uredaju mozete
reproducirati zvuk.

4 Da prekinete vezu sa Bluetooth uredajem,
pritisnite i drzite dugme * 3 sekunde.

E Napomena

® Prije uparivanja uredaja s ovim proizvodom,
procitajte njegov korisnicki prirucnik za
kompatibilnost s Bluetoothom.

® Bilo koja prepreka izmedu ovog proizvoda
i Bluetooth uredaja moze smanijiti radni
opseg. Drzite podalje od bilo kojeg drugog
elektronskog uredaja koji moze uzrokovati

Snaga baterije| LED1 | LED2 [ LED3 | LED4 smetnje. _ ,
81%- ® Radni opseg izmedu ovog proizvoda i Bluetooth
. Postojano uredaja iznosi priblizno 10 metara (30 stopa).
Napunjeno !
pu OJ . — ® Prije povezivanja drugog Bluetooth uredaja,
51-80% Postojano [ Isklju¢eno prvo iskljucite trenutni uredaj.
21-50% Postojano | Isklju¢eno ® Kada je Bluetooth uredaj izvan vazece
0 Posto- Bluetooth udaljenosti, uredaj ce se automatski
10-20% jano iskljuciti s uredaja i uci u nacin Bluetooth
<10% Treperi uparivanja.

Stanje punjenija, pripravnosti ili
uklju¢enosti

Snaga baterije| LED1 [ LED2 [ LED3 | LED4
Ukljuc¢eno: Postojano

Puno Stanje pripravnosti: Postojano a zatim
isklju¢eno

81-99% Postojano Treperi

51-80% Postojano | Treperi Iﬁklju_

¢eno

21-50% Posto- Treperi s
jano ¢eno

<20% Treperi Isklju¢eno
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Funkcija TWS

E Napomena

® TWS radi samo ako postoje dva identi¢na
zvudnika za zabavu (Philips TAX2000).




Uparivanje za stereo nacin

rada (TWS)

1 Ukljucite oba zvuénika i dva puta pritisnite

dugme
povezan, dugme *

na oba zvuc¢nika. Kada je TWS
na oba zvucnika ce polako

treperiti bijelo 3 sekunde, zatim ¢e dugme X na
primarnom zvucniku postati plavo, a dugme
na sekundarnom zvu¢niku postati bijelo.

2 Daizadete iz TWS-a, dvaput pritisnite dugme *
na bilo kojem zvu¢niku u TWS nacinu rada.

Rad TWS-a

Operacija

Aktivnost

Pritisnite dugme "Q" na
bilo kojem zvuéniku

Promijenite Q" natin
rada na oba zvucnika

Rotirajte dugme Vol na
bilo kojem zvucniku

Podesite jacinu zvuka
na oba zvuc¢nika

Pritisnite dugme Pl na
bilo kojem zvuéniku

Pauzirajte ili nastavite
reprodukciju na oba
zvucnika

Pritisnite dugme Bass+
na bilo kojem zvucniku

Onemogucite/
omogucite Bas+ efekat
na oba zvucnika

Pritisnite dugme O na
bilo kojem zvuéniku dok
je ukljucen

Iskljucite oba zvucnika

Pritisnite dugme O na
bilo kojem zvuéniku

u stanju pripravnosti
ako niste iskljucili TWS
prije prelaska u stanje
pripravnosti

Zvucnik koji ukljucite ce
uci u stanje ponovnog
povezivanja TWS-a.
Ako TWS povezivanje
ne bude uspostavljeno
za 1 minutu, istedi ¢e
vrijeme.

Prebacite izvor na
primarnom zvuéniku

U TWS stanju, primarni
zvucnik se prebacuje
na drugi izvor dok je
sekundarni zvucnik jos
uvijek u TWS nacinu
rada.

Kada je TWS povezan, sekundarni zvucnik ¢e
se sinhronizovat s primarnim zvu¢nikom dolje

navedenih funkcija.

* Svjetlosni nacin rada
* Jacina zvuka

* Reproduciraj/pauza
* Bas+

5 Reproducirajte iz
Auracast™-a

Na zvuéniku mozete reproducirati zvuk s
mobilnog uredaja koji podrzava Auracast ili druge
Auracast emitere, a zvu¢nik mozete uparitiis
jednim ili viSe zvucnika koji podrzavaju Auracast
putem funkcije Auracast.

Kontrola Auracast RX (prijem zvuka)

1. Pritisnite dugme 2 na zvu¢niku ili ga pokrenite
putem aplikacije Philips Entertainment.
- Dugme A treperi bijelo, a svjetlo zvu¢nika
treperi tri puta. Cut ¢ete ton upozorenja.

2. Ako prvi put unesete Auracast izvor ili je spisak
stanica prazan, zvucnik ¢e automatski izvrsiti
potpuno skeniranje.

3. Zvucnik Ce traZiti oblizna Auracast emitovanja
i povezati se s nesifrovanim emitovanjem s
najja¢im signalom. (Vas mobilni uredaj koji
podrzava Auracast se moze koristiti kao emiter.
Omogucite Auracast emitovanje na svom
mobilnom uredaju tako da ga zvucnik moze
otkriti tokom automatskog skeniranja.)

- Morate unijeti lozinku u aplikaciju da slusate
sifrovano emitovanje.

Ako nema radnje korisnika ili nije pronadeno
emitovanje u skeniranju u trajanju od 10 sekundi,
zvucnik ¢e obustaviti skeniranje i uci u stanje
mirovanja.
- Mozete pritisnuti A da ponovo skenirate
Auracast emitovanja.

* Pritisnite dugme Pl na zvuc¢niku da prebacite
na sljedece nesifrovano Auracast emitovanje.

* Dvaput pritisnite dugme A da obridete
sifrovane informacije o emitovanju.

Da iskljucite Auracast RX:

Prebacite zvucnik na drugi izvor (pritisnite dugme
* ili umetnite USB, ili povezite uredaj sa audio
ulazom).

Kontrola Auracast TX (prenos zvuka)

1. Ovaj zvucnik koristite kao primarni zvucnik
(Auracast odasiljac). Reprodukcija zvuka putem
Bluetooth/USB/audio ulaza.

2. Pritisnite i drzite dugme  na zvu¢niku
3 sekunde ili pokrenite putem aplikacije Philips
Entertainment za prebacivanje na Auracast TX
nacin rada.

- Dugme / treperi bijelo, a svjetlo zvu¢nika
treperi tri puta. Cut ¢ete ton upozorenja.
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3. Omogudite Auracast RX na drugom zvucniku
koji podrzava funkciju Auracast (kao
sekundarni zvuénik).

4. Kada sekundarni zvu¢nik otkrije Auracast
emitovanje s primarnog zvucnika, zvuk koji
se reproducira na primarnom zvuéniku ce se
sinhronizovati sa sekundarnim zvu¢nikom.

* Na ovaj nacin mozete povezati vise zvucnika
s omogucenom funkcijom Auracast na
primarni zvucnik.

Za isklju¢ivanje Auracast TX-a, mozete:

Pritisnite i drzite 7 na zvuéniku 3 sekunde.
- Zvudnik ¢e vratiti zadnji reproducirani izvor.

Napomena

® Zavise informacija o radu aplikacije pogledajte
Poglavlje 11.
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6 Reproduciraj sa
USB-a

Reproduciraj sa USB
uredaja za pohranu

1 Umetnite USB uredaj u USB prikljucak i uredaj
e se automatski prebaciti u nacin reprodukcije
s USB-a.

Upravljajte
reprodukcijom

U USB nadinu rada, slijedite upute u nastavku za
upravljanje reprodukcijom.

Dugme i rukovanje Aktivnost

Pauzirajte ili nastavite

Pritisnite i reprodukdiju

Napomena

® Pobrinite se da USB uredaj sadrzi zvu¢ne
sadrzaje koji se mogu reproducirati u
podrzanim formatima.

® Audio formati koje podrzava USB: MP3, WAV.




7 Ostale funkcije

Reproducirajte muziku s
vanjskog uredaja

1 Povezite audio kabl (nije u paketu opreme) sa
konektorom na uredaju:
* AUDIO IN prikljucak na zvu¢niku.
* Prikljucak za slusalice na uredaju (MP3 plejer,
mobilni telefon, iPad ili drugi audio plejer).
2 Reproducirajte zvuk na uredaju (pogledajte
korisnicki prirucnik).

AUDIO IN

8 Promijenite
svjetlosni efekat
zvucnika

Pritisnite dugme (_} na gornjoj plo¢i da
promijenite nacin rada osvjetljenja zvucnika:
Nacin rada osvjetljenja 1/ Nacin rada
osvjetljenja 2/ Nacin rada osvjetljenja 3/ Nacin
rada osvjetljenja 4/ Nacin rada osvjetljenja 5/
Nacin rada osvjetljenja 6/ Nacin rada
osvjetljenja 7/ Nacin rada osvjetljenja 8/ Nacin
rada osvjetljenja 9 / Nacin rada osvjetljenja 10/
Nacin rada osvjetljenja 11/ Nacin rada
osvjetljenja 12/ Nacin rada osvjetljenja 13/
Osvjetljenje je iskljuc¢eno.

Mozete odabrati ili ukloniti jedan ili vise nacina
rada osvjetljenja putem aplikacije Philips
Entertainment. Za vise informacija pogledajte
"Odabir nacina rada svjetla" u poglavlju 11.
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9 Pjevajte na
mikrofon

Povezite mikrofon (nije u paketu opreme) u
priklju¢ak MIC na uredaju.

Podesite jaCinu mikrofona

Pritisnite MIC+ jednom da povecate nivo jacine
zvuka mikrofona, pritisnite i drzite MIC+ za
neprekidno povecavanje nivoa jacine zvuka
mikrofona.

Pritisnite MIC- jednom da smanijite nivo jacine
zvuka mikrofona, pritisnite i drzite MIC- za
neprekidno smanjivanje nivoa jacine zvuka
mikrofona.

Podesite odjeka

Pritisnite ECHO+ jednom da povecate nivo

odjeka mikrofona, pritisnite i drzite ECHO+ za
neprekidno povecavanje nivoa odjeka mikrofona.
Pritisnite ECHO- jednom da smanjite nivo odjeka
mikrofona, pritisnite i drzite ECHO- za neprekidno
smanjivanje nivoa odjeka mikrofona.

E Napomena

e Sljedece postavke su omogucene samo u
aplikaciji Philips Entertainment. Za detalje
pogledajte ,Virtuelni daljinski upravlja¢” u
poglavlju 11.

Prioritet mikrofona

Kliknite na ,M.PRI"” na virtuelnom daljinskom
upravljacu da smanijite jacinu zvuka muzike
ili onemogudite prioritet mikrofona kada se
detektuje zvuk sa mikrofona.

Prigusivac vokala
Kliknite na ,Vocal fader” na virtuelnom

daljinskom upravljacu da ukljucite ili iskljucite
prigusivac vokala.
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Izmjenjivac glasa

Kliknite na ,Voice changer” na virtuelnom
daljinskom upravljacu da prebacite izmedu
razli¢itih glasova: Zenski glas/Muski glas/Djecji
glas/Seniorski glas/Normalni efekt.

BAS+

Kliknite na ,BASS+" na virtuelnom daljinskom
upravljacu ili na zvu¢niku da omogucite/
onemogucdite Bas+.



10 Ulaz za gitaru

Podesite jaCinu zvuka
gitare

Direktno povezite gitaru s ovim zvu¢nikom za

zabavu preko prikljucka GUITAR na gornjoj ploci.

1 Koristite konektor za gitaru od 6,3 mm (1/4")
(nije u paketu opreme) da poveZete gitaru s
ulazom za gitaru.

2 Jacinom zvuka povezane gitare mozete
upravljati pomocu dugmeta GUITAR-/GUITAR+
na gornjoj plodi.

e GuiTaR-

o)
| J

11 Aplikacija Philips
Entertainment

Preuzimanje aplikacije

Skenirajte QR kod/pritisnite dugme ,Preuzmi” ili
pretrazite ,Philips Entertainment” u Apple App
Storeu ili Google Play kako bi preuzeli aplikaciju.

2 Download on the

App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Philips Entertainment aplikacija zaduzuje vas za
muziku koju slusate. MoZete koristiti svoj pametni
uredaj da jednostavno odaberete zZeljeni stil
zvuka, prebacite se s jednog izvora na drugi i jos
mnogo toga.

E Napomena

e Prije nego pocnete koristiti aplikaciju, provjerite
je li vas zvucnik ukljucen i povezan s vasim
mobilnim uredajem putem Bluetooth-a. (Za
detalje pogledajte Poglavlje 4.)

e Funkcije u aplikaciji podlozne su manjim
azuriranjima bez prethodnog obavjestenja.
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Uparite aplikaciju sa
zvucnikom za zabavu

Pair request

Press Play/Pause key on your speaker
to enable this app to control it

Entertainment

X2000 Add device

9 -

1 Pokrenite aplikaciju Philips Entertainment na
svom mobilnom uredaju.

2 Provjerite je li Bluetooth omogucen na vasem
mobilnom uredaju.

3 Ako prvi put koristite aplikaciju, slijedite upute
u aplikaciji da je uparite sa zvu¢nikom.

4 Pritisnite dugme Pl na zvu¢niku kako bi ga
aplikacija mogla otkriti i njim upravljati.
* Ako se interfejs aplikacije zaustavi pri
upozorenju na koraku 4, kliknite na [Cancel]
da biste nastavili.
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Reproducirajte muziku i
podesite zvuk

22~ da pristupite Sound

Pritisnite ikonu
Control.

< Entertainment

X2000

=) 75%

<K Dl > ]
- 08
(=) Bass+ [
Treble — 0

Bass —— 4

Mozete upravljati reprodukcijom muzike u
aplikaciji pritiskom na dugmad PI, 1<K, DDl a
jacinu zvuka, visoke tonove i bas moZete podesiti
povlacenjem odgovarajuce kontrolne trake.
Takoder moZete dodirnuti prekidac Bass+ da ga
ukljucite ili iskljucite.



Izaberite nacine
osvjetljenja

Pritisnite ikonu -:")':- da pristupite Light Control.
N

< Entertainment

X2000

sie

-:Q:- Light Control

o

Setup Light mode button >

Kliknite na [Setup Light mode button] da biste
izabrali ili uklonili jedan ili viSe nacina osvjetljenja
za svoj zvucnik.

Upravljajte karaokama

Pritisnite ikonu @ da pristupite Karaoke Control.

< Entertainment

X2000

= 75%

« 03] o

@ Karaoke Control

Mic Vol — 8
Echo Level — 10
Guitar Vol — 10
9, MicPriority [ ¢

'._r?m_ Source Control

Povucite kontrolne trake da podesite glasnocu
mikrofona, glasnodu gitare i nivo odjeka.
MozZete dodirnuti prekida¢ Mic Priority da ga
ukljucite. Ovo c¢e smanjiti jac¢inu zvuka muzike
kada pjevate pomocu mikrofona.
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Promijenite izvor

Pritisnite ikonu ?G da pristupite Source
Control.

K Entertainment

X2000

B 100%

r
L

?‘} Source Control

2] Source Bluetooth >

#@: Y

il

@ i

Auracast™ broadcasts

Kliknite na [Source] da odaberete izmedu

razlicitih izvora: Bluetooth/ Auracast™ receiver/

USB/ Audio in.

¢ Da prebacite na USB ili Audio in nacin rada,
USB ili vanjski uredaj za audio-ulaz treba biti
povezan sa zvu¢nikom.

Slusajte nesifrovano Auracast™ emitovanje

| [

* e[mje

Source

(O Bluetooth
O Auracast™ receiver
O UsB

O Audioin

Cancel
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2 -
& o = @ i
:'_é Source Control

=] Source Auracast™ receiver »
‘= Auracast™ broadcasts @ >
< Auracast™ broadcasts ¢
O Unencrypted Auracast g\ﬂ @
() Encrypted Auracast [ NO]

1 Kliknite na [Source] i odaberite izvor
[Auracast™ receiver].

2 Kliknite na [Auracast™ broadcasts] da
pristupite Auracast™ spisku emitovanja.

3 Kada se odabere nesifrovani izvor reprodukcije,
zvudnik Ce pretraziti i povezati se s njim.



Slusajte Sifrovano Auracast™ emitovanje
# o (= | @ §

?ﬁ Source Control

=] Source

i= Auracast™ broadcasts @ >

Auracast™ k

Auracast™ receiver »

O Unencrypted Auracast @

© Encrypted Auracast 6 ®

Enter Password

% % % % <

Cancel %

1 Kliknite na [Source] i odaberite izvor
[Auracast™ receiver].

2 Kliknite na [Auracast™ broadcasts] da
pristupite Auracast™ spisku emitovanja.

3 Kada je odabran Sifrovani izvor reprodukcije,
od vas Ce se traziti da unesete lozinku.
- Ako Sifrovanoi Auracast emitovanje dolazi
s vaseg mobilnog uredaja, unesite istu
lozinku koju ste unijeli prilikom postavljanja
Auracast™ emitovanja s vaseg mobilnog
uredaja.

Opdce postavke

Pritisnite ikonu {§} da pristupite General
Settings.

< Entertainment

X2000

= 100%

Lel
]

(=T
8

{g} General Settings

() Auracast™ broadcaster Public >

@ Setup PartyLink mode >

¢ Kliknite na [Auracast™ broadcaster] da

postavite ovaj zvuc¢nik kao Auracast odasiljac i

omogucite drugim uredajima s omogué¢enom

uslugom Aurcast da primaju Auracast
emitovanje.

- Odaberite [Public]: Drugi uredaji mogu
primati emitovanje s ovog zvuénika bez
lozinke.

- Odaberite [Personal]: Trebate postaviti
lozinku. Drugim uredajima ce biti potrebna
lozinka za primanje emitovanja s ovog
zvucnika.

¢ Kliknite na [Setup Partylink mode] i slijedite
upute za povezivanje zvucnika s drugim
zvudnicima koji su kompatibilni s uslugom

Auracast™.
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Virtuelni daljinski
upravljac

Prevladite ikone menija ulijevo dok ne pronadete
ﬁ ikonu. Pritisnite da udete u interfejs virtuelnog
daljinskog upravljaca. Mozete koristiti virtuelni
daljinski upravljac za reprodukciju muzike i
podesavanje bilo kojih postavki zvu¢nika.

< Entertainment

X2000

B 100%

3

@ i] m @

< Remote control

® <
=) 3
voL+
Pair
voL- 4
BASS+ Fop
4 4 1
Micvol Guitar Vol Echo
Ve VE. Mic
Voice Vocal Mic
Change Fader Priority
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Korisnicki vodic

Prevlacite ikone menija ulijevo dok ne pronadete
ikonu. Pritisnite da pogledate korisnicki

prirucnik i brzi vodic za viSe informacija o

koriStenju ovog zvucnika.

< Entertainment

X2000

B 100%

5
@
-
8
)




Nadogradnja softvera

Da biste dobili najbolje funkcije i podrsku,
azurirajte svoj proizvod na najnoviju verziju
softvera.

Softver ovog proizvoda se moZe nadograditi

na najnoviju verziju putem aplikacije Philips
Entertainment.

Ako nadogradnja bude dostupna, vidjet

cete crveni broj koji se pojavljuje na (D ikoni
aplikacije. Kliknite i vidjet ¢ete ikonu

[Download & Upgrade] koju moZete pritisnuti da
automatski nastavite.

Kada se ovaj proizvod poveze s aplikacijom Philips
Entertainment, moze primiti bezi¢no azuriranje
softvera. Uvijek nadogradite na najnoviju verziju
softvera da poboljsate performanse ovog
proizvoda.

< Entertainment

X2000

B 100%

Firmware update

3,

Model:TAX2000
Current version:FW1
New version:FW2

What is new

This is an multline text box created using .
a single line text box. Which can be
customised to greater extend.

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
adipiscing elit. Praesent consectetur
volutpat Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetur adipiscing elit. Praesent
consectetur volutpat

Download Update
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12 Informacije o
proizvodu

Specifikacije

Pojacalo
DCRMS 20W
Odnos signala i Suma =110dB

Frekvencijski odziv 20 Hz - 20 kHz, +3 dB

Potpuno harmonijsko

izobli¢enje =10%
Zvucnik

T Bas 4Q
OitpE arle Visokotonac 4 Q

Bas 101dB+3dB/m/W

Osjetljivost Visokotonac 110dB+3dB/m/W

usB

USB direktna verzija 2.0 puna brzina

Podrska za punjenje 5V 1,0A

Bluetooth

Opcija sa Bluetooth-om V6.0

Bluetooth frekvencijski 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
opseg ISM pojas

Bluetooth opseg 10 m (slobodan prostor)

Dimenzije

Glavni uredaj (SxVxD) 300x425x 300 mm

Tezina

Glavna jedinica 4,65 kg

18 BS

Informacije o mogucdnosti
reprodukcije preko USB-a

Kompatibilni uredaji:
* USB fles memorija (USB 2.0)
* USB fles plejeri (USB 2.0)

PodrzZani formati:

* Formati datoteka: FAT16/FAT32/exFAT

* Audio formati: MP3, WAV.

* Podrzava maksimalno 128G USB.
(Ako je USB vedi od 128 GB, funkcija
reprodukcije ne¢e modi neometano raditi).

Odrzavanje

Ocistite kuciste

¢ Koristite meku krpu lagano navlazenu blagim
rastvorom deterdZenta. Nemojte koristiti
rastvor koji sadrzi alkohol, Spirit, amonijak ili
abrazivna sredstva.



13 Rjesavanje
problema

n Oprez

® Nikada ne uklanjajte kuciste ovog uredaja.

Da bi garancija ostala vazeca, nikada nemojte
pokusavati sami popraviti sistem.

Ako naidete na probleme prilikom koristenja
ovog uredaja, provjerite sljedece tacke prije nego

Sto zatraZite servis. Ako problem ostane nerijesen,

idite na Philips internet stranicu
(www.philips.com/support).

Kada kontaktirate Philips, pobrinite se da je vas
uredaj u blizini i da su dostupni broj modela i
serijski broj.

Nema napajanja

¢ Provjerite je li utika¢ za napajanje
naizmjeni¢nom strujom pravilno povezan.

¢ Pobrinite se da u AC uti¢nici ima struje.

Nema zvuka
* Podesite jacinu zvuka.

Nema odgovora jedinice

¢ Iskljucite i ponovo spojite utikac za napajanje
naizmjeni¢nom strujom, a zatim ponovo
ukljudite jedinicu.

Nije moguce reproducirati neke datoteke na
USB uredaju

¢ Broj fascikli ili datoteka na USB uredaju je
premasio odredeno ogranicenje. Ova pojava
nije kvar.

* Formati ovih datoteka nisu podrzani.

USB uredaj nije podrzan

* USB uredaj nije kompatibilan s ovim uredajem.
Pokusajte s drugim uredajem.

O Bluetooth uredaju

Kvalitet zvuka je lo$ nakon povezivanja s
uredajem koji ima omogucen Bluetooth

Bluetooth prijem je los. PribliZite uredaj ovom
proizvodu ili uklonite sve prepreke izmedu njih.

Povezivanje s uredajem nije moguce

Bluetooth funkcija uredaja nije omogucena.
Pogledajte korisnicki priru¢nik uredaja da vidite
kako omoguciti funkciju.

Ovaj proizvod je ve¢ povezan s drugim
uredajem koji ima omogucen Bluetooth.
Iskljucite taj uredaj i pokusajte ponovo.

Upareni uredaj se stalno povezuje i iskljucuje

Bluetooth prijem je los. Priblizite uredaj ovom
proizvodu ili uklonite sve prepreke izmedu njih.
Za neke uredaje, Bluetooth veza se moze
automatski deaktivirati kao funkcija ustede
energije. Ovo ne ukazuje na bilo kakav kvar
ovog proizvoda.

E Napomena

® Uredaj ¢e se automatski iskljuciti ako nema
audio signala u nacinu rada Audio in/USB/
Auracast/Bluetooth 15 minuta. Ovo ne ukazuje
na bilo kakav kvar ove jedinice.
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14 Obavijest

Sve promjene ili modifikacije napravljene na
ovom uredaju koje nisu izri¢ito odobrene
od strane MMD Hong Kong Holding
Limited mogu ponistiti ovlastenje korisnika
za koristenje proizvoda.

Ovim, dokumentom, TP Vision Europe B.V.
izjavljuje da je proizvod uskladen sa
osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama RED direktive 2014/53/EU i
UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No 1206. Izjavu o uskladenosti moZete
pronadi na webstranici:
www.philips.com/support.

Vodite racuna o okolisu

Odlaganije starog proizvoda i baterije

&5

Vas je proizvod dizajniran i proizveden od
visokokvalitetnih materijala i dijelova, koji se
mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti.

)¢

Ovaj simbol na proizvodu znadi da je proizvod
obuhvaden Evropskom direktivom 2012/19/EU.

)¢

Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzi bateriju

koja je obuhvacena Evropskom uredbom (EU)
2023/1542, te se ne smije odlagati zajedno s

obi¢nim kucnim otpadom.

Informisite se o pravilima za odvojeno odlaganje
elektri¢nih i elektronskih proizvoda i punjivih
baterija u vasoj sredini. Pridrzavajte se lokalnih
propisa i nikada nemojte odlagati proizvod i
baterije zajedno s obi¢nim ku¢nim otpadom.
Pravilno odlaganje starih proizvoda i baterija
pomaze sprijeciti negativne posljedice po okolis i
zdravlje ljudi.

20 BS

Informacije o Zivotnoj sredini

Sve nepotrebno pakovanje je izostavljeno. Va3
sistem se sastoji od materijala koji se mogu
reciklirati i ponovo koristiti pod uslovom

da ih rastavlja specijalizovano preduzece.
Pridrzavajte se lokalnih propisa o odlaganju
ambalaznog materijala, istrosenih baterija i
stare opreme.

Vadenje ugradene
baterije

Prije vadenja integrirane baterije provjerite je li
proizvod isklju¢en iz napajanja.

Samo u svrhu ilustracije



Obavestenje o zigu

€3 Bluetooth

Rijec Bluetooth® i logotipi su registrovani zastitni
znakovi u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG,
Inc. Svako koristenje takvih znakova od strane
kompanije MMD Hong Kong Holding Limited

je uredeno licencom. Ostali zastitni znakovi

i trgovacki nazivi pripadaju odgovaraju¢im
vlasnicima.

D AURACAST.

Oznaka i logotipi Auracast™ su zastitni znakovi
u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i svako
koristenje takvih znakova od strane kompanije
MMD Hong Kong Holding Limited je uredeno
licencom. Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi
pripadaju odgovarajucim vlasnicima.

BS
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PHILIPS

Kompanija zadrzava pravo promjene specifikacija bez prethodne
najave. Posjetite www.Philips.com/support za najnovija azuriranja i
dokumente.

Philips i grb Philips Shield su registrovani zastitni znakovi Koninklijke
Philips N.V. i koriste se pod licencom

Ovaj proizvod je proizvela kompanija MMD Hong Kong Holding
Limited ili jedna od njenih podruznica, a MMD Hong Kong Holding
Limited pruza garanciju u vezi sa ovim proizvodom.
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